Tube 44

floor - standing
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Cod. 7300 | Pub. 03.2024

dimensioni | dimensions
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profondita vasca | basin depth
13cm|51/8"

disposizione | layout
scarico a terra| floor drain

finiture | finishes

lavabo | washbasin

CERAMILUX
bianco

lavabo esterno | washbasin exterior

LACCATI E SILLMATT OPACHI |
MATT LACQUERED AND SILLMATT
31 colori | 31colors

dim. foro | holes dimentions
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14 5/8"

LACCATI E SILLMATT OPACHI |
MATT LACQUERED AND SILLMATT
16 colori | 16 colors

™

LACCATI METALLIZZATI |
METALLIC LACQUERED
6 colori| 6 colors

descrizione | description

Piletta in finitura a scarico continuo e sifone
Finished drain with continuous drain and siphon

certificazioni | certifications
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peso netto | net weight

35kg

noorth



Tube 44

floor - standing
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Cod. 29251 Pub. 03.2024

dimensioni | dimensions
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profondita vasca | basin depth
13cm|51/8"

dim. foro | holes dimentions
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disposizione | layout
scarico a parete | wall drain

finiture | finishes

lavabo | washbasin

CERAMILUX
bianco

lavabo esterno | washbasin exterior

LACCATI E SILLMATT OPACHI |
MATT LACQUERED AND SILLMATT
31 colori| 31colors

LACCATI E SILLMATT OPACHI |
MATT LACQUERED AND SILLMATT
16 colori | 16 colors

™

LACCATI METALLIZZATI |
METALLIC LACQUERED
6 colori| 6 colors

descrizione | description

Piletta in finitura a scarico continuo e sifone
Finished drain with continuous drain and siphon

certificazioni | certifications
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peso netto | net weight

35kg
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Tube 48

floor - standing
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Cod. 4932 | Pub. 03.2024

dimensioni | dimensions
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profondita vasca | basin depth
13cm|51/8”

disposizione | layout
scarico a terra| floor drain

finiture | finishes

lavabo | washbasin

CERAMILUX
bianco

lavabo esterno | washbasin exterior

LACCATI E SILLMATT OPACHI |
MATT LACQUERED AND SILLMATT
31 colori| 31colors

dim. foro | holes dimentions

LACCATI E SILLMATT OPACHI |
MATT LACQUERED AND SILLMATT
16 colori [ 16 colors

™

LACCATI METALLIZZATI |
METALLIC LACQUERED
6 colori| 6 colors

descrizione | description

Piletta in finitura a scarico continuo e sifone
Finished drain with continuous drain and siphon

certificazioni | certifications
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peso netto | net weight

33kg

noorth



Tube 48

floor - standing
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Cod. 4933 | Pub. 03.2024

dimensioni | dimensions
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341/4"
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235/8"

profondita vasca | basin depth
13cm151/8”

dim. foro | holes dimentions

disposizione | layout
scarico a parete | wall drain

finiture | finishes

lavabo | washbasin

CERAMILUX
bianco

lavabo esterno | washbasin exterior

LACCATI E SILLMATT OPACHI |
MATT LACQUERED AND SILLMATT
31 colori | 31colors

LACCATI E SILLMATT OPACHI |
MATT LACQUERED AND SILLMATT
16 colori [ 16 colors

™

LACCATI METALLIZZATI |
METALLIC LACQUERED
6 colori| 6 colors

descrizione | description

Piletta in finitura a scarico continuo e sifone
Finished drain with continuous drain and siphon

certificazioni | certifications

@,

peso netto | net weight

33kg

noorth



Tube Series 5/7

FINITURE | FINISHINGS

lavabo | washbasin

ceramilux

bianco

laccati opachi | matt lacquered

e e — -

laccati tinta Sillmatt | Sillmatt matt lacquers

greige seta tortora lavica antracite

lavabo esterno | washbasin exterior

laccati opachi | matt lacquered

bianco riso nuvola luna sabbia argilla

e Erene essenere

laccati tinta Sillmatt | Sillmatt matt lacquers

= e o

laccati metallizzati | metallic lacquered

creta castoro

salvia tabacco giada

ambra senape ametista

antracite

basalto

noorth



Tube Series
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schema scarichi | drains layout
con scarico a parete | with wall drain
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scarichi | drains

a.acqua calda | hot water
b. acqua fredda | cold water
c. scarico | drain B
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Tube Series
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cura e manutenzione | care and maintenance

Ceramilux

Per rimuovere la maggior parte di macchie, calcare e lo sporco che normalmente

si depositano sulla superficie, & sufficiente pulire con un panno o una spugna non
abrasiva e comuni detergenti non abrasivi. Al termine della pulizia risciacquare
bene la superficie. | prodotti consigliati sono: ace crema gel, cif in gel, aiax utilizzati
con spugna non abrasiva o panno di cotone. Si sconsiglia |'uso di prodotti chimici
aggressivi quali acetone, trielina, acidi e basi forti (acido cloridrico e soda caustica).
Alcune sostanze come inchiostro, cosmetici e tinte, a contatto prolungato col
materiale possono rilasciare coloranti sulla superficie di Ceramilux. Non appoggiare
sulla superficie sigarette accese ed oggetti roventi. Non tagliare direttamente sulla
superficie di Ceramilux. Per rimediare a graffi profondi, lievi scheggiature, macchie
ostinate € spesso possibile con una semplice manutenzione. Se il film di gelcoat non
e stato danneggiato in tutto lo spessore e sufficiente carteggiare con carta abrasiva
finissima (grana 800 - 1000) fino ad uniformare completamente la superficie.

Per ripristinare la lucentezza originaria utilizzare pasta lucidante o polish (vanno
bene i prodotti impiegati per lucidare la carrozzeria delle auto), secondo le
indicazioni del produttore stesso.

To remove most stains, limestone and dirt that normally settles on the surface,
simply clean with a non-abrasive cloth or sponge and common non-abrasive
detergents. After cleaning, rinse the surface well. The recommended products are:
ace cream gel, cif gel, aiax used with non-abrasive sponge or cotton cloth.

The use of aggressive chemicals such as acetone, trichlorethylene, acids and strong
bases (hydrochloric acid and caustic soda) is not recommended. Some substances

such as ink, cosmetics and dies, can release colours on the Ceramilux surface during

prolonged use with the material. Do not place lit cigarettes or hot objects on the
surface. Do not cut directly on the Ceramilux surface. Simple maintenance often

remedies deep scratches, slight chips and stubborn stains. If the gelcoat film has not

been damaged, simply sand with very fine abrasive paper (800 - 1000) grit) until the
surface is completely uniform. To restore the original shine, use polishing paste or
polish (the products used to polish the bodywork of cars are good), according to the
manufacturer’s instructions.

avvertenze materiali | material warnings

Ceramilux

E un materiale composto da cariche minerali naturali (carbonati di calcio e triidrati
di alluminio) e resina poliestere. Lo smalto tecnico opaco che riveste la superficie del
materiale e di tipo poliestere acrilato, caratterizzato da ottime proprieta.

Le caratteristiche meccaniche e chimiche rendono questo materiale molto versatile
che permette lo sviluppo di forme anche particolari.

It is a material composed of natural mineral fillers (calcium carbonates and
aluminium trihydrates) and polyester resin. The matt technical enamel that covers
the material surface is of acrylate polyester type, characterised by excellent
properties. The mechanical and chemical characteristics make this material very
versatile, thus allowing the development of shapes, even particular.
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